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Maureen Mahoney

A nemzeti bibliografia elméletileg feltarja egy
orszag teljes kiadvanytermését. Ha a kotelespél-
dany-szolgaltatast torvény firja el6, ha létezik or-
szagos bibliografiai kdzpont, elegendd szellemi
és fizikai eréforras all rendelkezésre, és a kor-
many is elismeri a véllalkozés jelentéségét, akkor
a rendszeresen megjelend, naprakész nemzeti
bibliogréfia idedlis eszkdze a tajékozédasnak, va-
logatasnak, a bibliografiai leirdsok mintaként
szolgélnak, és az egész vallalkozds mutatdja az
orszag kulturdlis szinvonalanak. A fejl6dd orsza-
gokban azonban a helyzet egészen més. Mivel
nincs elegendé eréforras, ezért a nemzeti bibli-
ogréfia — ha létezik egyaltalan — ritkan kozeliti
meg az egy évtizede elfogadott nemzetkozi
szabvanyokat. Itt az ideje, hogy fellilvizsgéljuk a
fejl6d6 orszagok nemzeti bibliogréfidjanak szere-
pét és a lehetséges alternativakat.

A gazdag és szegény orszagok altal biztosit-
haté szolgaltatasok kozott éles killonbség van.
Magmagyarazhatatlan, miért torekszik mégis sok
szegény orszag arra, hogy tokéletes nemzeti bib-
liogréfiat adjon ki?

Az Egyetemes Bibliografiai Szambavétel ki-
bontakoztatdsahoz a nemzetkdzileg kidolgozott
és elfogadott szabvanyoknak megfelelé nemzeti
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A szerz8 The dewveloping country national bibliography: es-
sential bibliographic tool or anacronism? (Nothing to read?
The crisis of document provision in the Third World. Procee-
dings of the seventh conference of the International and
Comparative Librarianship Group of the Library Association.
Birmingham, 1989. Ed. D.J. Membrey. LA, 1990. pp. 77-82.)
c. tanulményét Fiilop Géza tomoritette.

bibliogréfiai szdmbavételre van szikség. Az
1977-es parizsi kongresszus szabvanyokat dol-
gozott ki a bibliogréafiai leirdsra, a nyomtatott
nemzeti bibliografia formai és tartalmi jegyeire
stb. vonatkozélag. Meghataroztdk azokat a kove-
telményeket, amelyek az elfogadhat6 bibliogra-
fiai szolgédltatasokhoz sziikségesek: minden or-
szagban biztositani kell a kotelespéldany-szolgél-
tatast, azaz annak a lehet6ségét, hogy a
kiadvanyokrdl megjelenésiik utan elkésziiljon a
bibliogréfiai leiras; létre kell hozni azt az intéz-
ményt, amely az orszdgban megjelent dsszes ki-
advanynak elkésziti - a nemzetkdzi szab-
vanyoknak megfelel6en — a hiteles és teljes bib-
liogréfiai lefrasat, és a lehetd legkisebb késéssel
kdzzéteszi a rendszeresen megjelend nemzeti
bibliogréafiaban.

A kongresszus utan szdmos szabvanyt és Uit-
mutatét adtak ki, abban a reményben, hogy még
ha hidnyoznak is egy orszag er&forrasai, igye-
kezzen kialakitani egy hatékony kotelespéldany-
szolgéltatast, miikodtetni egy bibliografiai kdz-
pontot és kiadni az orszdg nyomdatermékeinek
napra kész listajat, a nemzetkdzi szabvanyok
alapjan elrendezett nemzeti bibliografia formaja-
ban.

Tizenkét év elteltével mi a helyzet a fel'l(idd
orszagokban? Egy 1987-es felmérés szerint’ 187
fejlédd orszag kozil 67-nek van nemzeti bibliog-
réfidja. Ezeknek 50%-a éri el a szambavétel elfo-
gadhat6 szintjét és kevesebb, mint negyede jele-
nik meg elfogadhaté rendszerességgel (nagyon
liberdlisan megitélve, évente egy szédm, amely
nem tartalmaz kétévesnél régebbi dokumentu-
mokat). Tehat durvan szamolva 30 fejl6d6 or-
szagban megfeleld a szambavétel, és 15 biztosit
kurrens szolgaltatast.

Vegyilk most sorra a nemzeti bibliogréfia
funkcidit:

— Szolgalhatnak-e ezek az dllomanygyarapitas
segédleteként? Még sajat orszagukban sem,
ugyanis mire megjelennek, a kiadvanyok
nagy része mar nem kaphatd. Az érdekelt
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konyvtarak kiépitik a maguk beszerzési csa-

tornait, amelyek sokkal hatdsosabbak, mint

a nemzeti bibliografiai k6zpont. A nemzeti

bibliografia, ha egyaltalan eljut a konyv-

tarakba, legfeljebb csak kiegészitésként
szolgalhat.

— Hasznéalhat6-e a nemzeti bibliogréfiai tétel le-
irasi mintaként? A valasz itt is nemleges.- A
konyvtarak ugyanis jéval hamarabb katalogi-
z4ljak a beérkezd kdnyveket, mint ahogy a
nemzeti bibliografia megjelenik.

— Es végiil: tiikrozi-e a nemzeti bibliografia a
nemzet kulturdlis 6rokségét? A legtobb fejls-
dé orszagban a teljes vagy majdnem teljes
nemzeti kiadvanytermés bibliografiai szam-
bavétele szinte lehetetlen. A kotelespéldany-
szolgaltatast szabalyozé toérvényt - ha
egyaltalan van - legtébbszér nem lehet be-
tartatni. A magankiadok nem szivesen adjak
ajandékba kiadvanyaikat a nemzeti bibliog-
rafiai feldolgozas céljara, amikor nem fenye-
geti 6ket biintetés, s a bibliografia a nagy
lemaradas miatt reklamként sem szolgélhat.
Emellett ott a nem publikélt irodalom és a
kisnyomtatvanyok kére - ami mindenutt
gondot okoz. Becslések szerint a kormany-
zati kiadvanyok a nemzeti impresszumnak
kb. 80%-at teszik ki, am a kormany nyomdai
kézismerten semmibe veszik a kotelespél-
dany-szolgaltatast. Ha a nemzeti bibliogré-
fia, minden nehézség ellenére, tartalmazza a
megjelent dokumentumokat, adhat-e teljes
képet az orszag gazdasagi és tarsadalmi fej-
I6désérdl, vagy csak torzképe annak? Val6-
szin(ileg ez utoébbi az igaz. A szegényebb
fejl6édd orszagokra vonatkozd kutatisokat
nagyrészt a nyugat végzi, és az eredménye-
ket ott publikaljak, a nemzeti bibliogréfia pe-
dig hagyomanyosan csak a hazai kiadva-
nyokat dolgozza fel. Igy teljes kutatasi terii-
letek maradnak ki. Azt is szamitasba kell
venni, hogy sok fejl6dd orszagban a szajha-
gyoméany fontosabb, mint az frott.

Miért van mindezeknek jelentéségiik? Ha a
187 fejl6d6 orszagbdl ugyanis csak 67-ben készi-
tenek nemzeti bibliogréfiat, s a kdnyvtarosok tisz-
tdban vannak a korlataival, nem térténik semmi
kar, s tovabbra is lehet torekedni a szabvanyok
szintjének elérésére. Mégis két szempontbdl fon-
tos mindez. El&szér is olyan orszagokrdl van
sz06, amelyek a legrosszabbul alinak eréforrasok
dolgaban, mind a pénzt, mind a munkaerét illets-
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en. A kisszamu szakképzett munkaerd idejének
és energiajanak nagy részét a bibliogréfia el6alll-
tasara forditja, amelynek sorsa mér kezdettdl
megpecsételtetett. Masodszor a fejl6dd orszéa-
gok konyvtarosai hajlamosak arra, hogy — saja-
tos korilményeik ellenére — elfogadjak a nem-
zetkdzi szabvanyok érvényességét. S mig arra
torek.dnek, hogy meggy6zzék az érdekelteket a
szabvanyok betartasanak fontossagéarél, nem ku-
tatjak a bibliografiai szambavétel esetleg sokkal
hatékonyabb és alkalmasabb csatornait. A nem-
zetkdzileg kidolgozott szabvanyokba vetett biza-
lom gyengitheti az egyéni vagy kollektiv kezde-
ményezéseket.

A nemzeti bibliogréfiai kdzpontok emberi eré-
forrasat talan jobban fel lehetne hasznalni egy in-
tegraltabb orszdgos konyvtari hal6zat propagala-
sara, koordindlasara. Bangladeshben példaul fél-
tucat mez6gazdasagi szakkdnyvtar kialakitotta a
Bangladeshi Mez8gazdasagi Informaciés Halo-
zatot (BAIN). Végs6 céljuk az allomanyadatok
szamitdgépes feldolgozasa, ami azutan lehetévé
teszi tobbek kozott az Uj beszerzések ellenér-
zését, a konyvtarkozi kdlcsénzési rendszer kiépi-
tését. A szakkonyvtarak, egyetemi vagy koz-
konyvtarak ilyen hélézatainak kiépitése valhatna
a fejl6d6 orszagok bibliogréafiai kézpontjainak &
feladatava. Ha sziikség van a nemzeti kiadvany-
termés retrospektiv bibliogréafidjara, a kiadvanyok
adatait kénnyen ki lehet fratni a szamitdgépes ka-
taldbgusbdl. Az orszag fontosabb kényvtarainak
allomanya sokkal megbizhatébb képet ad a kiad-
vanyokrél, mint amit a nemzeti bibliografiai koz-
pont dsszeallithat.

Egy ilyen hélézat kiépitése ijeszts feladat. A
legtdbb fejl6d6 orszagban a kdnyvtarak szamitd-
gépesitése csak kiils6 segitséggel oldhaté meg.
S a személyzet kiképzése és a berendezés kar-
bantartdsa jol ismert probléma. Mégis, azok a
konyvtarak, amelyek felismerik a szamitdgépesi-
tés fontossagat és kialakitjak egy ilyen héalézat
csirajat, nagyobb eséllyel fordulhatnak tamogata-
sért bel- és kilféldon egyarant. Hosszadalmas és
nehéz feladat, de valésziniileg nagyobb haszon-
nal jar, még roévid tavon is, mint a nemzeti bibli-
ogréfiai kbzpontnak és a nemzeti bibliogréafianak,
az orszag legfébb bibliografiai produktumainak a
fenntartasa.

Az eszme nem Uj. P.R. Lewis szerint ,a jov6
a nemzeti bibliografidkat helyettesité nemzeti
bibliografiai adatbazisoké. ..Az egész orszag
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kdnyvtarai allomanyainak Osszessége az igazi Irodalom
alapja a nemzeti bibliografiai szambavételnek.”?

) ,Hon_a Vl!ég gazdag orszagaiban a nemzeti 1. GORMAN, G.E. - MILLS, J.J.: Guide to current national
bibliografia létjogosultsaga megkérd&jelezhetd-e, bibliographies in the Third World. 2nd ed. K.G. Saur,
az mas lapra tartozik, de hogy a szegény orsza- 1987. 5-8.p.
gokban anakronizmuss4 Valt, az biztos. 2. LEWIS, P.R.: The future of the national bibliography.

53rd IFLA Council & General Conference, Brighton,
1983. Paper 131 BIBCO 5-E+S+G.
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680,-

Bodnér Gabor: A magyarorszagi cserkészet torténete. 98,-
Cserkészkonyv I-lll. A cserkészprébak anyaga. Az amerikai kiadas valtozatlan szévegii hazai kiad4sa. 192,-

Borbéandi Gyula: A magyar népi mozgalom. Kétve: 240,-
Cso6ri Sandor: Nappali hold. Esszék, kolt6i napldk, levelek. 260,-

Gombos Gyula: Szabé Dezsé (élete és miivei). Szabé Dezs6t sem iréi miikodésében, sem emberi sorsaban nem
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Ignacz Rézsa: Unnepi férfia. Szent LaszI6 kiralyrél a maltban, a jelenben és a jév8ben. Krénika, regény, drama,
interjik, tanulmanyok, helyszini kdzvetités, naplé, levelek és vallomasok. Kétve: 150,-
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jak kozre javaslataikat és kritikajukat. 240,-

Ortvay Tivadar: Pozsony véros utcai és terei. A varos torténete utca- és térnevekben. Az 1905-6s pozsonyi kiadas
utdnnyomaésa. 480,-

Sinka Istvan: Fekete Bojtar vallomasai. Onéletrajz. Az 1987-es amerikai kiad4s valtozatlan hazai kiad4sa. 1944

elején fejezte be ezeket a vallomésokat. Utdna még 25 évig élt, majdnem végig politikai és irodalmi tilalom alatt.
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ROSTER A hazai periodikumok adattara — 1992

Az

Orszédgos Széchényi Konyvtdr
ésa

T-Twins Kiadéi és Tipografiai Kft.

1992 mdjusdban megjelenteti
a Roster-sorozat kovetkez6 kotetét — a hazai periodikumok adattarat.

Magyarorszdgon a szerkeszt&ségek, a szakemberek, a sajt6 munkatdrsai
a mai napig nem rendelkeznek olyan kiadvdnnyal, amely szakmai
szempontokat is figyelembe véve 4tfog6 képet nytjtana a napi-
és hetilapok, foly6iratok és mds periodikumok adatairdl,

a hazai sajt6 O0sszességérél. Kézikonyviink ezt a hidnyt
kivdnja pétolni. A kiadvédny 4ttekinthetd és aktudlis
informdcidkat szolgdltat a hazai sajtétermékek
mhelyeir6l, kozérdekd tdjékoztatdst nyajt
2500-3000 ajsdgrol, hetilaprdl, folydiratrol
az érdekl6dSknek és az érintetteknek.

Reméljiik, hogy kiadvanyunk segitséget nytijt az Ondk munkéjéban is.

Orszdgos Széchényi Konyvtar T-Twins Kiad6

Erdekl6dni lehet:

T-Twins Kiadéi és Tipografiai Kft.
1088 Budapest, Gutenberg tér 3. III/4. ® Tel.: 1344540
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